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Sicherheitshinweise für die BERETTA 686SP
Hintere Schwenkhalterung
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der BERETTA 686SP Hinteren Schwenkhalterung! Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte nimm dir die
Zeit, um die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Schwenkhalterung nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe vor der Nutzung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte die Schwenkhalterung außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Achte darauf, dass die Schwenkhalterung fest und sicher am Gewehr befestigt ist.
Vermeide übermäßige Belastung der Halterung, um Schäden zu vermeiden.
Benutze die Schwenkhalterung nicht, wenn sie beschädigt ist.
Trage beim Umgang mit Schusswaffen immer geeignete Schutzausrüstung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.1.
Befestigung:2.

Positioniere die Schwenkhalterung an der vorgesehenen Stelle.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Halterung sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Überprüfung:3.
Überprüfe nach der Installation, ob die Halterung stabil sitzt.
Teste die Schwenkfunktion, um sicherzustellen, dass sie reibungslos funktioniert.

Nutzung

Verwende die Schwenkhalterung nur mit kompatiblen Riemen.
Achte darauf, dass der Riemen sicher und fest in der Halterung sitzt, bevor du das Gewehr benutzt.
Halte das Gewehr immer in einer sicheren Position, während du die Schwenkhalterung nutzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektroschrott und Metall.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine



schnelle Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Beachtung dieser Anweisungen
abhängt. Vielen Dank, dass du die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsrichtlinien zu lesen!



Safety Instruction Guide for BERETTA 686SP
REAR SWIVEL
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 686SP REAR SWIVEL. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of this product. Please read this manual carefully before use to understand the
safety guidelines and proper handling procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any defects or issues, stop using the product immediately and contact customer support.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the swivel is securely attached before use.
Do not exceed the manufacturer's load recommendations.
Avoid using the swivel in harsh weather conditions that may compromise its integrity.
Ensure that the product is compatible with your equipment before installation.
Use caution when handling the swivel to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Gather all necessary tools before starting the installation process.
Follow the manufacturer's guidelines for the correct installation procedure.
Ensure that the swivel is installed in a secure location, following all safety protocols.
Tighten all screws and fittings adequately to prevent loosening during use.

Usage:2.

Always check the swivel before each use to ensure it is functioning properly.
When using the swivel, maintain a safe distance from others to avoid accidents.
Avoid overloading the swivel beyond its specified limits.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BERETTA 686SP REAR SWIVEL, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA 686SP REAR SWIVEL
Introducción
¡Bienvenido! El BERETTA 686SP REAR SWIVEL es un accesorio diseñado para mejorar tu experiencia de tiro.
Este documento proporciona información importante sobre la seguridad, el uso y la instalación de este
producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre verifica el estado del accesorio antes de cada uso. Si observas algún daño, no lo utilices.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto, que es mejorar la funcionalidad de tu escopeta.
En caso de un accidente o mal funcionamiento, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Asegúrate de que el BERETTA 686SP REAR SWIVEL sea compatible con tu escopeta
modelo 686SP.
Materiales: Este producto está hecho de materiales de alta calidad, pero aún así, evita el contacto con
sustancias químicas agresivas que puedan dañarlo.
Instalación: Realiza la instalación en un área segura y bien iluminada.
Manejo: Siempre maneja el arma con precaución. Asegúrate de que el arma esté descargada antes de
realizar cualquier ajuste o instalación.
Uso en el campo: Cuando utilices el producto en el campo de tiro o durante una cacería, mantén la
atención en tu entorno y sigue todas las normas de seguridad de armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las herramientas necesarias: Asegúrate de tener todas las herramientas requeridas para la1.
instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante: Consulta el manual de tu escopeta para asegurarte de que la2.
instalación se realice correctamente.
Coloca el BERETTA 686SP REAR SWIVEL: Alinea el accesorio con los puntos de montaje de tu3.
escopeta.
Asegura el accesorio: Utiliza los tornillos o mecanismos de fijación provistos para asegurar el BERETTA4.
686SP REAR SWIVEL en su lugar.
Verifica la instalación: Una vez instalado, asegúrate de que el accesorio esté firmemente sujeto y no5.
presente movimientos indeseados.

Uso

Ajuste: Asegúrate de que el accesorio esté ajustado correctamente antes de usarlo en el campo.
Prueba: Realiza pruebas en un entorno seguro para familiarizarte con el uso del accesorio.
Mantenimiento: Limpia regularmente el BERETTA 686SP REAR SWIVEL para asegurar su durabilidad y
rendimiento.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el BERETTA 686SP REAR SWIVEL, asegúrate de
desecharlo de manera responsable.
Reciclaje: Consulta las pautas locales de reciclaje para deshacerte de los materiales de manera
adecuada.
Puntos de recogida: Investiga si hay puntos de recogida de productos de armas o accesorios en tu
área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro del BERETTA 686SP REAR SWIVEL, consulta
el sitio web de BERETTA USA o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda, tu seguridad y la de quienes te rodean es lo más importante. Disfruta de tu experiencia de tiro y
utiliza el BERETTA 686SP REAR SWIVEL de manera responsable.



Instructions de Sécurité pour le BERETTA 686SP
Anneau de Bretelle Arrière
Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA 686SP Anneau de Bretelle Arrière. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience avec votre équipement de tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'anneau de bretelle pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas d'accident ou de défaillance, informe les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite d'utiliser l'anneau de bretelle si tu remarques des fissures ou des déformations.
Ne surcharge pas l'anneau de bretelle audelà de ses spécifications.
Assuretoi que l'anneau est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne modifie pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Retire tous les accessoires ou équipements qui pourraient gêner l'installation.
Fixe l'anneau de bretelle à l'emplacement prévu sur le produit.
Assuretoi que les vis ou les attaches sont bien serrées.

Utilisation2.

Utilise l'anneau de bretelle uniquement pour son usage prévu.
Vérifie que l'anneau est bien en place avant de l'utiliser.
Ne tire pas sur l'anneau de bretelle de manière excessive.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.
Si le produit est endommagé, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les ressources disponibles en
ligne ou contacte le point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de l'anneau
de bretelle arrière BERETTA 686SP.



Istruzioni di Sicurezza per il Girella posteriore
BERETTA 686SP
Introduzione
Grazie per aver scelto il Girella posteriore BERETTA 686SP. Questo prodotto è progettato per garantire un uso
sicuro e affidabile. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire il corretto funzionamento e
prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto esclusivamente per l'uso previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Girella posteriore se presenta danni visibili.
Assicurati che il girello sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche del produttore.
Utilizza solo accessori e attrezzature approvati dal produttore.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite.

Installazione:2.

Posiziona il girello in un'area stabile e piana.
Fissa il girello seguendo le istruzioni specifiche per il modello 686.
Verifica che tutte le viti e i ganci siano ben serrati.

Uso:3.

Assicurati che il girello sia ben ancorato prima di utilizzarlo.
Controlla frequentemente durante l'uso per eventuali segni di allentamento o usura.
Segui sempre le indicazioni del produttore per l'uso corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti in plastica e metallo.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per la gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un rappresentante autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Girella posteriore BERETTA 686SP. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA 686SP REAR
SWIVEL
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA 686SP REAR SWIVEL. Denne produktmanualen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre en
sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Vær oppmerksom på omgivelsene når du bruker produktet for å unngå ulykker.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå kontakt med bevegelige deler under bruk.
Bruk verneutstyr ved behov (f.eks. vernebriller).
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå fall og ulykker.
Unngå bruk av produktet i våte eller fuktige omgivelser.
Følg alltid lokale lover og forskrifter når du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Les og forstå alle instruksjoner før installasjon.
Sørg for at alle deler er til stede og i god stand.
Installer produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Bruk passende verktøy for installasjonen.
Kontroller at produktet er sikkert festet før bruk.

Bruk:2.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål.
Unngå overbelastning av produktet.
Oppbevar produktet på et tørt sted når det ikke er i bruk.
Rengjør produktet regelmessig for å opprettholde ytelsen og sikkerheten.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av produktet.
Resirkuler deler der det er mulig.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere informasjon om sikkerhet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sørg for å
ha produktets modellnummer tilgjengelig for raskere hjelp.



Takk for at du tar sikkerheten på alvor ved bruk av BERETTA 686SP REAR SWIVEL. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: Uchwyt do
Pasa Tył Beretta 686SP
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Uchwytu do Pasa Tył w modelu Beretta 686SP. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że uchwyt jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj uchwytu, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie używaj uchwytu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. w ekstremalnych
temperaturach).
Nie stosuj uchwytu w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne elementy do montażu.
Sprawdź instrukcje producenta dotyczące montażu uchwytu.
Zamontuj uchwyt zgodnie z instrukcjami, upewniając się, że jest on stabilny i pewnie
przymocowany.

Użytkowanie:2.

Po zamontowaniu uchwytu, przetestuj jego stabilność przed użyciem.
Używaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnić bezpieczeństwo.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem wsparcia.



Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Używając Uchwytu do Pasa Tył w modelu Beretta
686SP zgodnie z powyższymi wytycznymi, przyczyniasz się do bezpiecznego i efektywnego użytkowania
produktu.



BERETTA 686SP Rear Swivel Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA 686SP Rear Swivel tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä tai
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että se on yhteensopiva muiden varusteiden kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vahinkojen tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta ainoastaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Kiinnitä tuote tiukasti ja varmista, että se on turvallisesti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiristettyjä asennuksen jälkeen.

Käyttö:2.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Seuraa valmistajan antamia ohjeita tuotteen käytössä.
Huolehdi, että tuote on puhdas ja kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 686SP REAR
SWIVEL
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 686SP REAR SWIVEL. För att säkerställa säker användning och långvarig
funktionalitet är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide är utformad för att ge
dig all nödvändig information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, som skyddsglasögon och handskar, vid installation och användning.
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, som stark vind eller regn.
Använd produkten endast för avsedd användning och följ alla säkerhetsanvisningar.
Var försiktig med skarpa kanter och rörliga delar för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Läs igenom hela installationsanvisningen innan du börjar.1.
Se till att du har alla nödvändiga verktyg och material tillgängliga.2.
Följ dessa steg för installation:3.

Välj en lämplig plats för installation som är stabil och säker.
Använd rätt fästen och verktyg för att installera produkten.
Kontrollera att produkten är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning

Innan du använder produkten, kontrollera att den är i gott skick.1.
Följ dessa steg för säker användning:2.

Använd produkten enligt de specifikationer som anges i manualen.
Undvik att överbelasta produkten.
Efter användning, rengör produkten och kontrollera för eventuella skador.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för råd om hur du ska gå tillväga.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av BERETTA 686SP REAR SWIVEL, vänligen



kontakta den lokala distributören eller tillverkaren. Det är viktigt att ha tillgång till expertis för att säkerställa
korrekt användning och hantering av produkten.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BERETTA 686SP ZADNÍ OTOČNÍ KLOBOUK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili produkt BERETTA 686SP ZADNÍ OTOČNÍ KLOBOUK. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy výrobku, pokud to není výslovně uvedeno v tomto návodu.
Ujistěte se, že používáte výrobek v souladu s jeho určením.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami nebo pohyblivými
částmi.
Noste ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, pokud je to nutné.
Při instalaci výrobku se ujistěte, že je správně upevněn a bezpečný.
Nepoužívejte výrobek v nebezpečných podmínkách, jako jsou vlhké nebo extrémně horké prostředí.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání výrobku.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace:2.

Pečlivě následujte pokyny pro instalaci uvedené v tomto manuálu.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou řádně utaženy.
Po dokončení instalace zkontrolujte stabilitu výrobku.

Použití:3.

Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován a bezpečný.
Používejte výrobek pouze podle jeho určení.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy během používání, okamžitě přestaňte výrobek používat.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte části výrobku, které jsou recyklovatelné.
Nevkládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušný orgán nebo odborníka.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku BERETTA 686SP ZADNÍ OTOČNÍ
KLOBOUK. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržování pokynů.
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